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DES CONSTRUCTIONS

CHAPITRE PREMIER
Dispositions générales

Article premier — Le présent réglement fixe, conformément a la
loi vaudoise sur les constructions et I'aménagement du terri-
toire, les régles destinées a assurer un aménagement rationnel
du territoire de la commune de Corsier-sur-Vevey et un dévelop-
pement harmonieux des constructions.

Article 2 — La Municipalité établit:

a) un plan directeur d'extension et au fur et &8 mesure des
besoins;

b) des plans partiels d’extension;

¢) des plans de guartier.

Article 3 — Pour I'examen des objets relatifs au plan d'extension
et & la police des constructions, la Municipalité peut prendre
|'avis de personnes spécialisées en matiére de construction et
d'urbanisme.

CHAPITRE Il

Plan des zones

Article 4 — Le territoire de la commune de Corsier-sur-Vevey est
divisé en 12 zones dont les périmétres respectifs sont déterminés
par le plan annexé au présent réglement.
L'inventaire des zones est le suivant:
1. Zone du village (teinte brune)
. Zone d'habitation & forte densité (teinte rouge)
Zone d'habitation & moyenne densité (teinte orange)
Zone d’habitation a faible densité A (teinte jaune hachuré)
Zone d’habitation & faible densité B (teinte jaune)
Zone industrielle (teinte violet foncé)
Zone artisanale (teinte violet clair)
Zone de construction d'utilité publique (teinte bleue)
Zone intermédiaire (hachuré sans teinte)
10. Zone agricole (sans teinte)
11. Zone viticole (teinte grise)
12. Zone de verdure (teinte vert clair)

CEONDO AW

Article 5 — Certaines zones comprennent des secteurs hachurés
sur le plan des zones soumis & un plan de quartier ou & un plan
partiel d’extension selon les dispositions LCAT.
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CHAPITRE 1ll

1. Zone du village
(teinte brune)

Article 6 — Cette zone est destinée a I'habitation, au commerce et
& l'artisanat, pour autant que ceux-ci soient compatibles avec
I'habitation, ainsi qu’aux équipements collectifs.

Article 7 — Les batiments existants peuvent étre entretenus,
transformés ou reconstruits dans leurs implantation et gabarit
actuels, sous réserve de légéres modifications admises par la
Municipalité. Les volumes existants peuvent étre utilisés sans
limitation.

La Municipalité peut notamment autoriser des agrandissements
de peu d'importance (lucarnes, domes, légére surélévation de la
toiture, etc.).

Tous les travaux prévus aux alinéas 1 a 2 ci-dessus ne peuvent
&tre autorisés que s'il n'en résulte pas d'atteinte au caractére de
I'ensemble architectural.

Les plans d'alignement des constructions sont réserveés.

Article 8 — Toutes les constructions autres que celles prévues a
I'article 7 ne peuvent étre autorisées que moyennant I'approba-
tion préalable d’un plan de quartier ou d'un plan partiel d'exten-
sion.

Article 9 — Par leur forme, leur volume, l'architecture de leurs
facades (rythme, forme des percements et couleur des facades),
leur toiture, les constructions doivent s‘intégrer a I'ensemble de
fagcon a former un tout homogeéne.

Article 10 — Sur les plans d’enquéte, les batiments voisins de
celui projeté ou pour lequel une modification est prévue, seront
dessinés en élévation de fagon & rendre intelligible |'intégration
de la nouvelle construction dans le site.

CHAPITRE IV

2. Zone d’habitation a forte densité
(teinte rouge)

Article 11 — Cette zone est destinée & |'habitation collective.
Article 12 — L'ordre non contigu est obligatoire.

Article 13 — La surface bétie ne peut excéder le /6 de la surface
totale de la parcelle.
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Article 14 — Le nombre de niveaux habitables est limité & quatre
sous la corniche sans combles habitables ou trois sous la corni-
che plus un dans les combles.

Dans les terrains en pente, la Municipalité peut autoriser des
locaux habitables en dessous du rez-de-chaussée, mais sur un
seul niveau. La surface de ces locaux ne peut dépasser les 2/3 de
la surface du niveau immédiatement supérieur. Dans ce cas, la
hauteur maximum de la fagade aval mesurée sur la corniche est
augmentée de 2 m 50.

Article 15 — La hauteur des fagades mesurée sur la corniche ne
dépassera pas 16 métres (voir art. 68).

Dans le secteur quadrillé, la hauteur des batiments telle qu'exis-
tante & I'entrée en vigueur du présent réglement, ne peut étre
augmentée.

Article 16 — La distance minimum entre chaque facade et la
limite de propriété voisine est de 6 meétres pour les batiments
jusgqu’a 24 meétres.

Pour les batiments dont la plus grande dimension est supérieure
a 24 métres, elle est augmentée de 15 centimétres par métre
supplémentaire.

Entre batiments sis sur une méme propriété, ces distances sont
additionnées.

Article 17 - Les toits plats peuvent éire autorisés pour autant
gu'ils soient compatibles avec les constructions avoisinantes et
le caractére des lieux.

Article 18 — Des places de jeux pour enfants d'une surface mini-
mum de 10 m? par 100 m? de surface habitable sont aménagées
par les propriétaires, qui en assureront l'entretien.

CHAPITRE V

3. Zone d’habitation a moyenne densité
(teinte orange)

Article 19 — Cette zone est destinée a I'habitation collective.

Article 20 — Le nombre de niveaux habitables est [imité a quatre
sous la corniche sans combles habitables ou trois sous la corni-
che plus un dans les combles.

Article 21 — La hauteur des facades mesurée sur la corniche ne
dépassera pas 13 métres (voir art. 68).

Article 22 — Les articles 12, 13, 16 et 18 de la zone d'habitation &
forte densité sont applicables.



Définition
de la zone

Ordre
des constructions

Distance
aux limites

Surface
minimum
des parcelles

Surface
constructible

Surface
minimum

des batiments
Hauteur

et nombre

de niveaux

Définition
de la zone

Ordre
des constructions

Distance
aux limites

CHAPITRE VI

4. Zone d’habitation a faible densité A
(teinte jaune hachuré)

Article 23 — Cetie zone est destinée aux maisons, villas, petits
batiments d'habitation comptant au plus quatre appartements.
Les habitations genre chalet ne sont pas admises.

Article 24 — L’ordre non contigu est obligatoire.

Article 25 — La distance entre un batiment et la limite de la pro-
priété voisine est au minimum de 5 métres. Entre batiments sis
sur une méme propriété, ces distances sont additionnées.

Article 26 — Toute construction de batiments d'habitation est
interdite sur des parcelles n‘ayant pas une surface de 800 m? au
minimum, 3 raison d'une maison d’habitation par 800 m?

Article 27 — La surface béatie ne peut excéder le /s de la surface
totale de la parcelle.

Article 28 — Les batiments d'habitation auront au minimum une
surface de 70 m>.

Article 29 — Les batiments de moins de 90 m? de surface comp-
tent au maximum un rez-de-chaussée et des combles habitables
sur un niveau. La hauteur sur la corniche est limitée a 4 métres
au maximum.

Pour les batiments de plus de 90 m?, le nombre de niveaux habi-
tables est limité a un rez-de-chaussée et un étage sous la corni-
che ou un rez-de-chaussée et les combles habitables sur un
niveau. La hauteur & la corniche ne peut dépasser 6 m 50 (voir
art. 68). Dans les terrains en pente, la Municipalité peut autoriser
des locaux habitables en dessous du rez-de-chaussée mais sur
un seul niveau. La surface de ces locaux ne peut dépasser les %/a
de la surface du niveau immédiat supérieur. Dans ce cas, la hau-
teur maximum de la fagade aval mesurée sur la corniche est
augmentée de 2 m 50.

CHAPITRE VII

5. Zone d'habitation a faible densité B
(teinte jaune)

Article 30 — Cette zone est destinée aux maisons familiales et
chalets, ceux-ci comptant au plus deux appartements.

Dans le secteur «Le Mur Blanc», seules sont autorisées les
constructions de type chalet.

Article 31 — L'ordre non contigu est obligatoire.

Article 32_ - La distance entre un batiment et la limite de la pro-
priété voisine est au minimum de 6 métres.
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CHAPITRE VI

4. Zone d’habitation a faible densité A
(teinte jaune hachuré)

Article 23 — Cette zone est destinée aux maisons, villas, petits
batiments d’habitation comptant au plus quatre appartements.
Les habitations genre chalet ne sont pas admises.

Article 24 — 'ordre non contigu est obligatoire.

Article 25 — La distance entre un batiment et la limite de la pro-
priété voisine est au minimum de 5 metres. Entre batiments sis
sur une méme propriété, ces distances sont additionnées.

Article 26 — Toute construction de batiments d'habitation est
interdite sur des parcelles n‘ayant pas une surface de 800 m? au
minimum, & raison d’'une maison d'habitation par 800 m”

Article 27 — La surface bétie ne peut excéder le /s de la surface
totale de la parcelle.

Article 28 — Les batiments d’habitation auront au minimum une
surface de 70 m?®.

Article 29 — Les batiments de moins de 90 m? de surface comp-
tent au maximum un rez-de-chaussée et des combles habitables
sur un niveau. La hauteur sur la corniche est limitée a 4 métres
au maximum.

Pour les batiments de plus de 90 m?, le nombre de niveaux habi-
tables est limité a un rez-de-chaussée et un étage sous la corni-
che ou un rez-de-chaussée et les combles habitables sur un
niveau. La hauteur & la corniche ne peut dépasser 6 m 50 (voir
art. 68). Dans les terrains en pente, la Municipalité peut autoriser
des locaux habitables en dessous du rez-de-chaussée mais sur
un seul niveau. La surface de ces locaux ne peut dépasser les %/3
de la surface du niveau immédiat supérieur. Dans ce cas, la hau-
teur maximum de la facade aval mesurée sur la corniche est
augmentée de 2 m 50.

CHAPITRE VI

5. Zone d'habitation a faible densité B
(teinte jaune)

Article 30 — Cette zone est destinée aux maisons familiales et
chalets, ceux-ci comptant au plus deux appartements.

Dans le secteur «Le Mur Blanc», seules sont autorisées les
constructions de type chalet.

Article 31 — L'ordre non contigu est obligatoire.

Article 22 — La distance entre un batiment et la limite de |a pro-
priété voisine est au minimum de 6 métres.
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Entre les batiments sis sur une méme propriété, ces distances
sont additionnées.

Article 33 — Toute construction de batiment d'habitation est
interdite sur des parcelles n'ayant pas une surface de 1000 m* au
minimum, 3 raison d'une maison familiale ou d'un chalet par
1000 m?.

Article 34 — La surface béatie ne peut excéder le /s de la surface
totale de la parcelle.

Article 35 — Les batiments d'habitation auront au minimum une
surface de 45 m2

Article 36 — L'article 29 est applicable.

CHAPITRE VIII

6. Zone industrielle
(teinte violet foncé)

Article 37 — Cette zone est réservée aux établissements indus-
triels, fabriques, entrepdts, garages-ateliers ainsi qu‘aux entre-
prises artisanales qui entraineraient dans d’autres zones des
inconvénients pour le voisinage.

L’habitation de modeste importance peut étre admise si elle est
nécessitée par une obligation de gardiennage ou d’autres rai-
sons jugées valables par la Municipalité.

Article 38 — Toute activité susceptible d'entrainer une géne sen-
sible pour les zones avoisinantes est interdite.

Article 39 — L'ordre non contigu est obligatoire.

Article 40 — La distance minimum «d» entre la fagade d'un béati-
ment industrie| et la limite de propriété voisine est fonction de la
hauteur moyenne «h» de cette facade, mesurée dés la cote
moyenne du terrain naturel au droit de celle-ci:

Si «h» est inférieur a2 6 métres: «d» = 6 métres
Si «h» est supérieur & 6 métres: «d» = «h»

Article 41 — Le volume maximum des constructions au-dessus
du sol naturel ne dépassera pas 4 métres cubes par métre carré
de la surface totale de la parcelle.

Article 42 — Des places de stationnement pour véhicules doivent
étre prévues en suffisance, la Municipalité pouvant se référer
aux normes de I'Union suisse des professionnels de la route.

Article 43 — La Municipalité peut imposer la plantation d’arbres,
de rideaux d'arbres, de haies en particulier le long des voies
publiques et des limites de propriété. Elle peut fixer les essences
a utiliser.
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CHAPITRE IX

7. Zone artisanale
(teinte violet clair)

Article 44 — Cetie zone est réservée aux entreprises artisanales et
aux petites industries. L'habitation en relation directe avec
I'exploitation est autorisée.

Article 45 — La surface d'occupation du sol est au maximum de
800 m? par construction.

Article 46 — Les articles 38 a 43 du chapitre VIll de la zone indus-
trielle sont applicables.

CHAPITRE X

8. Zone de constructions d’utilité publique
(teinte bleue)

Article 47 — Cette zone est destinée exclusivement a |"édification
de constructions d‘intérét public et & 'aménagement de places
de jeux et de sports.

La distance entre un batiment et la limite de la propriété voisine
ainsi que les autres conditions de construction (hauteur, volume,
etc.) sont fixées de cas en cas par la Municipalité en fonction de
I'intérét public et en tenant compte de l'intérét des voisins.

CHAPITRE XI

9. Zone intermédiaire
(hachuré sans teinte)

Article 48 — Cette zone s'étend aux terrains dont I'affectation sera
définie ultérieurement.

En tant que telle, cette zone est inconstructible; cependant, des
plans partiels d’extension ou des plans de quartier peuvent y
étre établis, dans les limites fixées par |'article 25 ter, premier
alinéa, LCAT.

L'article 59, ci-aprés, est applicable aux batiments existants.

CHAPITRE XlI

10. Zone agricole
(sans teinte)

Article 49 — La zone agricole est destinée aux activités en relation
avec la culture du sol et I'élevage:
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Article 50 — Les constructions et installations autorisées dans la
zone agricole sont les suivantes:

a) -

b) -

Les batiments nécessaires a |'exploitation d’'un domaine
agricole favorisant le but assigné a la zone agricole;

L’habitation pour I'exploitant et le personnel des exploita-
tions ci-dessus mentionnées, pour autant que ces béti-
ments forment un ensemble architectural avec les bati-
ments d'exploitation.

La Municipalité peut, en outre, autoriser en zone agricole
les constructions suivantes, a condition que leur implanta-
tion soit imposée par leur destination et n‘entrave pas les
exploitations agricoles existantes:

Les constructions et installations nécessaires a une des
exploitations assimilées a I'agriculture (établissements
d'élevage, établissements horticoles, arboricoles, marai-
chers, etc.) dont I'activité est en rapport étroit avec |'utilisa-
tion du sol.

Les batiments d'habitation pour I'exploitant et le personnel
des entreprises mentionnées ci-dessus pour autant que ces
exploitations constituent la partie prépondérante de leur
activité professionnelle et que les béatiments d'habitation
en soient un accessoire nécessaire: I'art. 78, alinéa 1, est
réservé.

Les batiments et installations de minime importance liés
aux loisirs et a la détente en plein air, pour autant gu’ils
soient accessibles en tout temps au public en général
(refuge, etc.) et qu'ils ne comportent pas d’habitation per-
manente ou de résidence secondaire.

Les constructions et installations d’intérét public ou indis-

pensables a un service public, ainsi que les aménagemenis
sportifs d’intérét communal.

La commune n'a pas |'obligation d'entreprendre dans cette
zone, une extension de la voirie, des réseaux d'égouts et d'eau
potable qui pourraient exister.

Article 51 — La distance a la limite de propriété ne peut étre infé-
rieure a 6 meétres.

CHAPITRE XIiI

11. Zone viticole
(teinte grise)

Article 52 — La zone viticole est destinée a la culture de la vigne.
Sous réserve de l'article 563 ci-aprés, elle est inconstructible.
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Article 53 — Les ouvrages, aménagements et installations en
relation directe avec I'exploitation de la vigne sont autorisés
ainsi que les petits batiments & usage professionnel directement
liés a la viticulture et complémentaires du centre d'exploitation
principal.

CHAPITRE XIV

12. Zone de verdure
(teinte vert clair)

Article 54 — Cette zone est destinée & la protection des sites et a
la création ou conservation d'ilots de verdure.

Elle est caractérisée par I'interdiction de batir.

CHAPITRE XV
Reégles générales applicables a toutes les zones

Article 55 — La Municipalité peut prendre toutes les mesures uti-
les pour éviter I'enlaidissement du territoire communal.

Sauf dans la zone industrielle, les entrepdts et dépdts, ouverts a -

la vue du public, sont interdits. La Municipalité peut exiger la
plantation d’arbres, de groupes d'arbustes ou de haies pour
masgquer les installations existantes. Elle peut en fixer les essen-
ces.

Les constructions, agrandissements, transformations de toute
espéce, les crépis et les peintures, les affiches, etc., de nature a
nuire au bon aspect d'un lieu sont interdits. Sur I'ensemble du
territoire communal, principalement & proximité des routes, che-
mins et sentiers, les installations et travaux non soumis a autori-
sation, doivent avoir un aspect satisfaisant.

Toutes les fagades qui ne sont ni mitoyennes, ni adjacentes doi-
vent &tre ajourées ou traitées de fagon a ne pas nuire a |'esthéti-
que.

Article 56 — La Municipalité prend toutes les dispositions néces-
saires pour maintenir et préserver le patrimoine architectural en
particulier pour les batiments ou autres constructions présen-
tant extérieurement ou intérieurement, un intérét architectural
digne de protection.

Article 57 — La Municipalité veille particulierement & ce que les
nouvelles constructions aient un aspect architectural s'intégrant
au site.
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Article 58 — Les batiments existants et qui ne sont pas conformes
au présent réglement sont soumis aux dispositions de |'art. 28
de la loi sur les constructions et I'aménagement du territoire du
5 février 1941 et de 'art. 24 de la loi sur le plan de protection de
Lavaux du 12 février 1979, dans le périmétre dudit plan.

Cependant et en application de |'art. 28, alinéa premier, derniére
phrase, de la LCAT, la Municipalité peut autoriser des agrandis-
sements mineurs du gabarit de ces batiments, ainsi que la cons-
truction de petites dépendances, pour autant que leur intégra-
tion soit satisfaisante, et sous réserve d'une éventuelle mention
de précarité. Elle peut également autoriser une rénovation ou un
changement d'affectation pour autant qu’il n’en résulte pas une
atteinte importante a la destination, au caractére ou au dévelop-
pement de la zone.

Une reconstruction pourra également étre autorisée aux mémes
conditions et dans un volume équivalent en cas de destruction
accidentelle.

Un éventuel agrandissement ne doit pas avoir pour effet
d'aggraver le caractére non réglementaire de la construction en
ce qui concerne notamment la hauteur, les distances aux limites,
le coefficient d'occupation ou d’utilisation du sol, sauf dans les
cas exceptionnels ol il peut en résulter une amélioration de
I'intégration.

Article 59 — Les constructions existantes, ne correspondant pas
4 la destination de la zone, ne peuvent étre transformées, agran-
dies ou reconstruites que dans les limites du droit fédéral et
cantonal en la matiére.

Le permis de construire est dans tous les cas subordonné a
l'autorisation préalable du Département des travaux publics.

Article 60 — Dans toutes les zones, les parties boisées (foréts,
rideaux d’arbres, haies, etc.) sont soumises a la loi forestiére ou
a la loi sur la protection de la nature, des monuments et des
sites, ainsi qu’au réglement communal sur la protection des
arbres. L'aire forestiére est caractérisée par l'interdiction de
déboiser et de batir 3 moins de 10 métres de la lisiére.

Article 81 — Les constructions sont implantées sur l'alignement
ou en retrait parallélement a celui-ci. Pour des raisons d'orienta-
tion ou d’esthétique, la Municipalité peut autoriser, voire impo-
ser une autre implantation.

Article 62 — La distance entre un batiment et la limite de pro-
priété voisine est mesurée & partir du point le plus saillant de la
construction comptant dans la surface batie. Lorsque la fagade
d’un batiment se présente obliqguement par rapport a la limite de
propriété, la distance réglementaire est mesurée a partir du
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milieu de la fagade, perpendiculairement & la limite. A I'angle le
plus rapproché de la limite, la distance réglementaire ne pourra
pas étre diminuée de plus d'un métre.

Article 63 — Les changements de limites ou de niveaux de ter-
rains, notamment en cas de fractionnement postérieur a la déli-
vrance du permis de construire, ne peuvent avoir pour consé-
quence une violation des dispositions du présent réglement,
notamment une réduction des distances aux limites ou entre
batiments, une augmentation de la surface constructible, du
nombre d'étages ou de la hauteur sur la corniche.

Article 64 — Sont souterraines, les constructions liées ou non a
un batiment principal, dont les 2/3 au moins du volume sont au-
dessous du niveau du sol naturel, dont une face entiére au plus
reste visible aprés I'aménagement et dont la toiture est recou-
verte d'une couche de terre de 40 centimétres au minimum.

Elles peuvent étre construites dans les espaces réglementaires,
mais a 3 métres au moins de la limite de propriété, la Municipa-
lité pouvant autoriser une distance inférieure dans les cas parti-
culiers. Si elles sont contigués au batiment principal, elles ne
sont pas prises en considération pour I'application des régles
relatives aux dimensions maximales des batiments.

La Municipalité peut autoriser 'aménagement d'emplacements
de stationnement sur la toiture des constructions souterraines si
par ailleurs la création et le maintien de surfaces de verdure
suffisantes sont garanties.

Article 85 — Moyennant entente entre voisins, la distance régle-
mentaire entre batiments et limite de propriété peut étre réduite
sur I'un des biens-fonds a condition qu’il n'en résulte aucune
diminution de la distance réglementaire entre les constructions
présentes et futures sur chacune des propriétés intéressées.

Tout accord intervenant enire voisins pour permettre I'applica-
tion de I'alinéa premier devra faire I'objet d’'une servitude per-
sonnelle en faveur de la commune de Corsier-sur-Vevey. Cette
servitude fixera la limite fictive nouvelle & partir de laquelle la
distance entre batiment et limite de propriété devra étre calculée
pour toute construction envisagée sur le fonds servant.

Article 66 — La surface bétie est mesurée sur le plan du niveau de
la plus grande surface. Pour les batiments & niveaux décalés, la
surface & prendre en considération est celle donnée par la pro-
jection en plan de tous les niveaux.

Les terrasses et terre-pleins non couverts et non excavés ne sont
pas comptés dans la surface bétie ainsi que les seuils, les per-
rons, les terrasses, les loggias et balcons, d'une largeur maxi-
mum de 2 métres, méme fermés latéralement et couverts.

Pour le calcul de la surface bétie, il ne sera pas tenu compte des
constructions souterraines. Au surplus, |'art. 81 est réservé.
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Article 67 — En cas d'expropriation ou d'acquisition a I'amiable
de terrains destinés a I'aménagement du domaine public, la
Municipalité peut garantir aux propriétaires touchés que la sur-
face expropriée ou cédée restera comprise dans le calcul de la
surface constructible.

Article 68 — La hauteur des fagades est mesurée sur la corniche a
partir de la cote moyenne du terrain naturel au droit de celles-ci.
Si des corps de batiments sont décalés, la hauteur doit éire res-
pectée pour chaque élément de facades.

Article 69 — Les lucarnes doivent étre placées en retrait ou &
I'aplomb du parement extérieur du mur de fagade, sans interrup-
tion de I'avant-toit.

La Municipalité peut autoriser d'autres ouvertures en toiture.

Les largeurs additionnées des lucarnes et autres ouvertures ne
peuvent dépasser le tiers de la longueur de la fagade si le toit est
a 4 pans ou la moitié de la longueur de la fagade si le toit est 4 2
pans.

La hauteur des lucarnes sur la corniche sera au maximum de
1 m 80 au-dessus de la couverture de la toiture du batiment, cote
mesurée au droit de la face des lucarnes.

Article 70 — Lorsque les combles sont habitables, la hauteur
minimum de 2 m 40 sera respectée sur une surface de 3 m250
au moins par piéce habitable.

Une galerie aménagée dans un comble, accessible seulement
par un escalier particulier et qui compléte I'appartement infé-
rieur, ne sera pas comptée comme niveau supplémentaire. Dans
ce cas, la surface de cette galerie ne peut excéder le /3 de la sur-
face de I'appartement dont elle dépend.

Article 71 — La Municipalité peut imposer I'orientation des faiies,
la pente des toitures, le genre de couverture, la largeur des
avant-toits, notamment pour tenir compte du caractére de la
zone et des batiments existants.

Article 72 — La pente des toitures doit étre comprise entre 30% et
100%. Dans la zone du village, elle sera au minimum de 65%.

Hors des zones industrielle et artisanale, seules les toitures a
deux ou plusieurs pans sont admises. L'art. 17 reste réservé.

Pour les toits & deux pans, la surface du plus petit ne sera pas
inférieure a la moitié de I'autre. Le faite du toit est toujours plus
haut que les corniches. La Municipalité peut autoriser les toits
plats ou a un pan et & faible pente pour des cas particuliers,
notamment des annexes de minime importance et pour les
dépendances définies & |'art. 80. Les étages en attique sont inter-
dits.

Article 73 — Les toitures seront recouveries de tuiles en terre
' cuite ou en fibrociment ou béton, couleur tuile naturelle.

11
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Dans la zone du village, les tuiles plates du pays sont obligatoires.

La Municipalité peut refuser un matériau ou une couleur qui nui-
rait & I'aspect des lieux.

Article 74 — Tout élément émergeant de la toiture, notamment
cheminées, cages d'escaliers, antennes radio ou télévision, est
soumis & l'autorisation de la Municipalité. Celle-ci peut exiger
I'installation d'antennes collectives de radio ou de télévision.
Dans la mesure du possible, les antennes particulieres seront
dissimulées dans les combles.

Article 74 bis — L'installation de capteurs solaires peut étre
autorisée, a condition de ne pas nuire a I'esthétique.

Article 75 — La Municipalité peut autoriser a titre précaire la cons-
truction de batiments de peu d'importance ou des aménage-
ments tels que places de stationnement, terrasses, etc., en anti-
cipation sur les alignements de constructions, moyennant la
signature d’'une convention de précarité.

Les travaux ainsi autorisés sont exécutés aux risques et périls
des propriétaires. La Municipalité peut révoquer en tout temps
I'autorisation délivrée, notamment lorsque la sécurité de la cir-
culation se trouve menacée. En cas de révocation, le propriétaire
ne peut prétendre & aucune indemnité et supporte les frais éven-
tuels de démolition.

Article 76 — La Municipalité peut autoriser a titre précaire |'antici-
pation sur le domaine public de parties saillantes de batiments
(avant-toits, corniches, balcons, marquises, etc.). Elle peut égale-
ment autoriser a titre précaire la pose dans le domaine public de
canalisations souterraines privées.

Sur réquisition de la Municipalité, les bénéficiaires sont tenus en
tout temps de démolir, déplacer ou modifier leurs installations,
lorsque les besoins du domaine public {y compris ceux des ins-
tallations publiques ou rattachées & un service public qui s'y
trouvent) I'exigent. lls supportent tous les frais de ces travaux
sans pouvoir prétendre a indemnité.

La Municipalité pergoit des taxes pour les anticipations et tra-
vaux autorisés sur le domaine public en vertu du présent régle-
ment. Ces taxes font I'objet d’un tarif établi par la Municipalité et
soumis a |'approbation du Conseil d’Etat.

Article 77 — L'artisanat et le commerce peuvent é&tre autorisés
dans les zones destinées a |'habitation pour autant qu’ils ne por-
tent pas préjudice au voisinage (bruits, odeurs, fumées, dangers,
etc.) et ne compromettent pas le caractére des lieux.

Article 78 — Les chenils a but lucratif, parcs avicoles, porcheries
industrielles sont interdits sur le territoire de la commune.
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Dans les zones autres que la zone agricole, les porcheries, les
écuries, les étables, les abris pour le petit bétail, les poulaillers,
les clapiers, les ruchers et autres installations similaires sont
interdits.

Toutefois, la Municipalité peut accorder des dérogations pour de
petites installations.

Sur tout le territoire de la commune, les dépdts de fumier ou
d’autres substances en décomposition doivent faire I'objet d'une
autorisation de la Municipalité.

Article 79 — L'habitation est interdite dans les sous-sols.

N'est pas considéré comme tel, le local dont une face au moins
est complétement dégagée, pour autant que les régles d’habita-
bilité soient par ailleurs respectées.

Article 80 — La construction de dépendances, de 3 métres de
hauteur a la corniche et de 5 métres au fafte au plus & usage de
garage pour deux voitures au maximum, buanderie, blcher,
etc., peut étre autorisée dans les espaces réglementaires. Ces
petites constructions ne peuvent en aucun cas servir a I'habita-
tion ou au travail, sauf dans la zone du village ou elles peuvent
étre utilisées dans Ie cadre de |'exercice d'une activité profes-
sionnelle.

Article 81 - Les piscines non couvertes sont assimilées a des
dépendances. Elles doivent toutefois étre implantées & 3 métres
au moins de la limite de propriété. Elles n"entrent pas dans le cal-
cul de la surface batie.

Article 82 — Les accés des garages et places de stationnement
sur la voie publique ou privée ne doivent pas présenter des
inconvénients ou un danger pour la circulation. La Municipalité
peut imposer des aménagements particuliers.

Article 83 — L'entreposage a I'air libre, ainsi que l'utilisation de
roulottes, caravanes et autres logements mobiles est interdit sur
tout le territoire communal, sauf dans les terrains de camping
aménagés pour ce genre d'installation. La Municipalité peut
accorder des dérogations limitées dans le temps.

Article 84 — La Municipalité fixe le nombre de places privées de
stationnement et garages pour voitures qui doivent étre aména-
gées par les propriétaires et & leurs frais selon I'importance et la
destination des nouvelles constructions, mais au minimum un
garage ou une place de stationnement par logement; ces empla-
cements seront en principe fixés en retrait des limites de cons-
truction. Ces dispositions sont également applicables dans le
cas ol une transformation ou un changement d'affectation d’'un
immeuble aurait pour effet d’augmenter les besoins en places
de stationnement.

Si I'exécution matérielle de garages ou de places de stationne-
ment requis apparait excessivement onéreuse ou inopporiune,
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le propriétaire peut en étre dispensé moyennant versement
d‘une contribution compensatoire de 4000 francs par place man-
quante, payable lors de la délivrance du permis d’habiter. Ces
contributions seront affectées par la Commune a la construction
de places de stationnement accessibles au public.

Si des garages ou des emplacements de stationnement imposés
en vertu de I'alinéa premier sont supprimés pour quelque cause
que ce soit ou réguliérement utilisés a d'autres fins, le proprie-
taire est tenu de les remplacer sur son fonds ou a proximité

immédiate. En cas d'impossibilité ou si ce remplacement se

révéle onéreux a l'excés, le propriétaire est astreint au verse-
ment de la contribution compensatoire instituée a 'alinéa 2.

Article 85 — Les propriétaires sont tenus, sans indemnité, de lais-
ser apposer sur leur batiment ou sur la cléture de leur propriété
les plaques indicatrices de nom de rue, de numérotation, de
niveau d'hydrantes, de repéres de canalisation, de signalisation
routidre, etc., ainsi que les horloges, conduites et appareils
d’éclairage public et autres installations du méme genre.

CHAPITRE XVI
Voies privées ou publiques

Article 86 — Constituent des voies privées soumises aux disposi-
tions ci-apres, celles établies sur le domaine privé qui sont utili-
sées pour la circulation générale ou tendant & |'étre.

Article 87 — Aucune voie privée ne peut étre établie, modifiée ou
supprimée sans I'approbation de la Municipalité.

La Municipalité peut exiger, lors de I'établissement de nouvelles
voies privées, que celles-ci soient établies suivant les normes
adoptées pour la construction des voies publiques d'importance
équivalente.

Article 88 — Les voies privées doivent étre réguliérement entrete-
nues, nettoyées et praticables en tout temps; ces travaux sont &
la charge des propriétaires des batiments bordiers.

Article 89 — Tout propriétaire qui posséde une entrée pour véhi-
cules est tenu de la raccorder a la chaussée selon les prescrip-
tions de la Municipalité et d'en assurer I'entretien.

Article 90 — Les murs, clétures et haies bordant les voies privées
ou publigues doivent étre autorisés par la Municipalité qui fixe
dans chaque cas, d'entente avec le propriétaire, leur implanta-
tion et leurs dimensions. Les dispositions de la loi sur les routes
et son réglement d'application sont réservés.

Article 91 — Tout travail & exécuter sur le domaine public (fouil-
les, échafaudages, dépdts, etc.) doit faire I'objet d'une autorisa-
tion délivrée par la Municipalité.
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CHAPITRE XVII
Police des constructions

Article 92 — Le dossier d'enquéte comprend obligatoirement,
outre les pigces énumérées par la loi sur les constructions et
I'aménagement du territoire et par son réglement d'application:

a) Sur le plan de situation établi par le géomeétre le relevé coté
de toutes les surfaces béaties existantes cadastrées ou non sur
la parcelle concernée, y compris les dépendances, le tracé
des canalisations projetées y compris leurs raccordements
sur les collecteurs existants, le niveau de référence et les
cotes d'altitude du terrain naturel aux angles des nouvelles
constructions, ainsi que le report des accés, les places de
stationnement et les murs importants.

b

Les profils du terrain naturel (relevés par le géométre) dans
I"axe des constructions ainsi que sur toutes les fagades, pro-
fils rattachés altimétriquement au niveau de référence.

c) Les profils du terrain aménagé sur toutes les fagades, y com-
pris leurs raccordements au terrain naturel.

Un projet (plans et coupes) des aménagements extérieurs
comprenant les accés, talus et terrasses, les places de sta-
tionnement pour véhicules, les espaces verts, les murs, clotu-
res, plantations, haies, etc.

e) Un état descriptif des matériaux, des teintes des fagades, bal-
cons, volets, clotures, etc.
f) Pour la zone du village, I'art. 10 est applicable.

La Municipalité peut, lorsque la nature du projet le justifie, dis-
penser le constructeur de la présentation de certaines piéces
énumeérées ci-dessus.

d

- Article 98 — Le constructeur est tenu de produire a la Municipa-

lité, au plus tard lors de la demande du permis d'habiter, un
relevé cotié a I'échelle du plan cadastral du tracé exact des canali-
sations d'eaux claires et d'eaux usées (situation, profondeur au
radier, diamétre et pente} et de toutes les installations d’épura-
tion (séparateur, désableur, etc.). Il doit également remettre
dans le méme délai a la Municipalité une déclaration d'un ingé-
nieur reconnu attestant que les ouvrages de protection civile ont
été exécutés conformément aux normes en vigueur.

Article 94 — La Municipalité peut exiger la pose de gabarits, la
production de photomontages, de maquettes et d'un échantil-
lonnage des couleurs et matériaux de la construction projetée,
aux frais du constructeur et sous la responsabilité de ce dernier.

Article 95 — Les taxes pour les permis de construire, permis
d'habiter, d'occuper ou d'utiliser, et autres, font I'objet de tarifs
spéciaux établis par la Municipalité qui seront soumis a 'adop-
tion du Conseil communal et & I'approbation du Conseil d’Etat.
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Article 96 — La Municipalité peut autoriser des dérogations aux
prescriptions du présent réglement pour permettre I'édification
de batiments ou ouvrages d'intérét public ou indispensables &
un service public qui, par leur destination ou leur nature, exigent
des dispositions particuliéres.

Article 97 — A I'intérieur des secteurs «S» de protection des eaux
figurés sur le plan, les dispositions des lois fédérales et cantona-
les sur la protection des eaux sont réservées. Tous travaux pou-
vant toucher directement ou indirectement un secteur «S» de
protection des eaux seront soumis & I'Office cantonal de la pro-
tection des eaux.

CHAPITRE XVl
Dispositions finales

Article 98 — Pour tout ce qui ne figure pas dans le présent régle-
ment, la loi sur les constructions et I'aménagement du territoire,
et son réglement d’application ainsi que la loi sur le plan de la
protection de Lavaux sont applicables.

Article 99 — Le présent réglement abroge, dés son entrée en

‘vigueur

— le réglement approuvé par le Conseil d'Etat le 15 mars 1963,
ainsi que les modifications des 29 mars 1968, 10 novembre
1972 et 30 juillet 1975

— le plan d'extension partiel Le Mur Blanc - La Banderette
approuvé par le Conseil d’Etat le 18 juillet 1969.

Adopté par la Municipalité de Corsier-sur-Vevey dans sa séance
du 1° juin 1982.

Le syndic: Le secrétaire:
F. Volet B. Perreaud
Soumis a I'enquéte publique du 11 juin 1982 au 12 juillet 1982.
Le syndic: Le secrétaire:
F.Volet B. Perreaud

Adopté par le Conseil communal de Corsier-sur-Vevey dans sa
séance du 23 février 1983.

Le président: La secrétaire:
E. Gavillet F. Cork

Approuvé par le Conseil d’Etat du Canton de Vaud dans sa
séance du 3 avril 1985.

L atteste,
le chancelier
(signé) Chesaux
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